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Sicherheitsanleitung fur den BERETTA 486 20/28
GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA 486 20/28 GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Nutzung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden hast.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt benutzt.

Achte darauf, dass der Bereich um das Produkt frei von Hindernissen ist.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und trocken ist.
o Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur korrekten Installation des Produkts.
o Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile sicher befestigt sind.

2. Nutzung

o Befolge die empfohlenen Nutzungshinweise in der Bedienungsanleitung.
o Achte darauf, dass du das Produkt nicht Uberlastest.
o Halte dich an die vorgeschriebenen Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmaglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du anrufst oder



schreibst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts und dessen ordnungsgemafRe Nutzung in deiner Verantwortung

liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20/28
Gauge Standard Locking Block

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Standard Locking Block. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and safety.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Follow the manufacturer’s instructions for installing the locking block.
Use only compatible parts and tools as specified by the manufacturer.
Check the installation to ensure it is secure and properly aligned.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Follow the specific loading instructions provided by the firearm's manufacturer.
o Always store the firearm in a secure location when not in use.

o Conduct regular maintenance as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the product is no longer usable, contact local authorities for safe disposal options.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 486 20/28 Gauge Standard Locking Block, please
refer to the contact information provided by the manufacturer.



Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe experience with your BERETTA 486 20/28
Gauge Standard Locking Block. Always prioritize safety and stay informed about product recalls and safety
updates. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bloque de Cierre Estandar BERETTA 486 20/28
GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el Blogue de Cierre Estdndar BERETTA 486 20/28 GAUGE. Este producto estd disefiado para
ofrecerte precisién y durabilidad en el uso de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Esta guia esta estructurada para
proporcionarte toda la informacién necesaria sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y el uso
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el bloque de cierre esté instalado correctamente antes de
usar tu arma. Un uso inadecuado puede resultar en accidentes.

Verificacion de Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls del producto a través de la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Proteccion del Consumidor: Si eres parte de un grupo vulnerable, como un menor, aseglrate de que
un adulto supervise el uso del producto.

Contactos para Consultas: Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto, busca un punto
de contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Un mal
montaje puede causar fallos en el funcionamiento.

Inspeccidn Regular: Revisa el bloque de cierre periédicamente para detectar cualquier signo de
desgaste o dafo.

Uso Apropiado: Este bloque de cierre es compatible solo con modelos de 20 y 28 calibres. No lo uses
con otros calibres.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Evita Modificaciones: No realices modificaciones al bloque de cierre, ya que esto puede comprometer
su seguridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Asegurate de gue el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Coloca el bloque de cierre en la posiciéon adecuada segin el manual del fabricante de tu arma.
Asegura el bloque de cierre utilizando los mecanismos de fijacién proporcionados.

o Verifica que el blogue esté firmemente sujeto antes de utilizar el arma.

[¢]

o

Uso:

o Antes de cada uso, realiza una inspeccién visual del blogue de cierre para asegurarte de que no
haya dafios visibles.

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las normativas de seguridad
aplicables.

o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

« Eliminacion Responsable: Si decides desechar el bloque de cierre, aseglrate de seguir las normativas
locales sobre la eliminacién de productos de armas.

* Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje para materiales metalicos
y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, busca un punto de contacto
en la UE. Es importante que mantengas un registro de cualquier incidente o problema que encuentres con el
producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas instrucciones contribuira a
un uso seguro y efectivo del Bloque de Cierre Estandar BERETTA 486 20/28 GAUGE.



Guide de Sécurité pour le BLOC DE
VERROUILLAGE STANDARD BERETTA 486 20/28
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le BLOC DE VERROUILLAGE STANDARD BERETTA 486 20/28 GAUGE. Ce guide de sécurité est

concu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du bloc de verrouillage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses,
humidité excessive).

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous installez le bloc de verrouillage, assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.
* Ne forcez pas les pieces lors de I'installation ou de I'utilisation.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de toucher les parties mobiles du produit pendant son fonctionnement.

Portez des lunettes de protection si nécessaire pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bloc de Verrouillage :

o Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.

o Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Placez le bloc de verrouillage dans la position recommandée.

o Vissez fermement le bloc en place, sans forcer.

2. Utilisation du Produit :

o Testez le bloc de verrouillage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser.
o Suivez les instructions spécifiques pour le fonctionnement du produit.
o Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous constatez un dysfonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et mécaniques.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sdre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le BLOC DE VERROUILLAGE STANDARD BERETTA 486 20/28
GAUGE en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di Chiusura
Standard Beretta 486 20/28 Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco di Chiusura Standard Beretta 486 20/28 Gauge. Questo prodotto e progettato
per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire il corretto funzionamento e la sicurezza dell'utente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali difetti o malfunzionamenti al rivenditore o al produttore.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Blocco di Chiusura solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando si utilizza il prodotto.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il blocco.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Inserire il Blocco di Chiusura nel punto designato seguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che il blocco sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Uso

o Utilizzare il Blocco di Chiusura solo quando necessario per garantire la sicurezza.
o Controllare regolarmente il funzionamento del blocco durante I'uso.
o Rimuovere il blocco solo quando si & pronti a utilizzare I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contattare il rivenditore o il produttore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi preoccupazione relativa alla sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, € possibile garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con
il Blocco di Chiusura Standard Beretta 486 20/28 Gauge. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita principale.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 486 20/28
GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 20/28 GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK. Denne produktveiledningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen for & sikre trygg bruk og overholdelse av gjeldende sikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder far bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr ved handtering av produktet.

Kontroller produktet for synlige skader far bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun produktet i henhold til dets tiltenkte bruksomrade.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til handtering av produktet, inkludert, men ikke begrenset
til, kutt og stikk.

Unnga & bruke produktet i fuktige eller vate forhold med mindre det er spesifikt angitt.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Les hele veiledningen fgr installasjon.
Sarg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far du begynner.
Felg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:

= Plasser laseblokken pa en stabil overflate.

» Fest Idseblokken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

= Kontroller at alt er sikkert festet far bruk.

[¢]

o

2. Bruk:

[¢]

Far bruk, kontroller at Idseblokken er riktig installert.

Falg alle instruksjoner for bruk som er angitt av produsenten.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du handterer produktet.

Oppbevar alltid produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet ma utfgres i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Sgrg for at produktet er helt avstengt fgr avhending.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt lokale avfallshandteringstjenester for rad om
forsvarlig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av BERETTA 486 20/28 GAUGE STANDARD
LOCKING BLOCK, vennligst kontakt en autorisert forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamek
Standardowy Beretta 486 20/28 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zamek Standardowy Beretta 486 20/28 Gauge. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
informacji na temat bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania zasad bezpieczenstwa zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku wyfacznie przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednie
umiejetnosci i wiedze na temat obstugi broni.

Uzytkownik powinien zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.
Nalezy regularnie sprawdza¢ produkt pod katem uszkodzeh oraz oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie nalezy uzywac produktu i skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

® Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Uzywaj tylko oryginalnych czesSci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

¢ Unikaj kontaktu z woda oraz innymi substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ produkt.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu produktu, aby unikna¢ kontuzji.

Nie kieruj broni w strone oséb ani w kierunku, gdzie mogg znajdowac sie niebezpieczne obiekty.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zapoznaj sie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy zamek dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zamek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikaj skrajnych temperatur i wilgoci.
o Po zakohczeniu uzytkowania, oczys¢ zamek zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu, zalecamy kontakt z autoryzowanym przedstawicielem firmy Beretta
lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszych informacji.



Podsumowanie

Zamek Standardowy Beretta 486 20/28 Gauge jest produktem wysokiej jakosci, zaprojektowanym z mysla o
bezpieczehstwie uzytkownikéw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje

odpowiednim organom.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20/28
GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20/28 GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK. Denna produkt ar utformad for att
ge saker och palitlig anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och for att folja EU:s allmanna
produktsakerhetsforordning (GPSR) ar det viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Las igenom och forsta alla instruktioner innan du anvéander produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du anvander produkten.

Om produkten uppvisar ovanliga ljud eller beteende, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera
den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att alla nédvandiga verktyg och komponenter ar tillgangliga innan installation.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.

2. Anvandning:

o Anvand produkten enligt tillverkarens rekommendationer.
o Utfor regelbundna inspektioner for att sakerstalla att produkten fungerar som den ska.
o Folj alla sakerhetsféreskrifter och anvandningstips som medféljer produkten.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller besdk tillverkarens officiella webbplats fér support.

Vi tackar for ditt fortroende och hoppas att du far en saker och tillfredsstallande upplevelse med din BERETTA
486 20/28 GAUGE STANDARD LOCKING BLOCK.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA 486 20/28 GAUGE STANDARD LOCKING
BLOCK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili uzamykaci blok BERETTA 486 20/28 GAUGE. Tento dokument obsahuje dilezité

informace a bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Prosim, peclivé si
prectéte tento navod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poskozeni, okamzité kontaktujte autorizovaného
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s uzamykacim blokem dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.
Nenechavejte uzamykaci blok v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek.
Vzdy noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostfedky pfi praci s vyrobkem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti pro instalaci.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Po instalaci provedte kontrolu, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funk¢ni.
Pfi pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je spravné uzamcen a zabezpecen.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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